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المحتويات 


sa ls 
الْعَْصْفورٌ الناطق‎ -٢ 


الفصل الأول 


Sl aul‏ الطائز 


Sei (1)‏ مِنْ فلان 
sth Je‏ الْعْصْن: عَبْدُ الله جُحاء: Yh‏ شَائِعَةً did‏ سَمِعْتُها ذاتَ يَوْم. 
Susa‏ 0 
Si sf 235) Buk‏ فَطلَيْتُ مِنْ S554‏ أَنْ يُعيدَها. 
أعادها LS Ye‏ هي, oad aly 55 al‏ 
1555 وَقڌ Sel‏ مَعَها El Shay Gow‏ $ ال ¿As ais able‏ كاد sis alk‏ له 
ما كانَ Lesh 555 5 1d‏ وَلَدَثْ Whe‏ وَجَلَسَ الْغرابُ يَتَحدَ 
Glb di dak al - any,‏ وَغابَ LLL ye‏ 


De 0 9 


AGELS SR Ul عاقلان في‎ GBs لا‎ Lasts 


& 
G 


< 
٥ ہی6‎ Y 3 


¿ia‏ 3308 عَمَّنْ AI „El‏ بالشّائعَة. 
قال مَحَدَثِي: «سَمِعْتَها الْبارحَة من فلان!» 

SJB صَدَّقَتَهُ فيما‎ 3%» :4] ok 

es :d Ju‏ عندي راو أ EE‏ لا dá‏ في صدذقه.» 





مہم ھ2 


2585 إِل لان هذا أشألة: ES‏ جار ف فَهْمَكَ أنْ كَلِدَ امرأةٌ 
ls Ken‏ وَغابَ عَن (SUNT‏ 

قال الرَّجْلْ: «مَنْ pea‏ 0 يا أبا Sl!‏ 

Te dilo Sub به‎ at, َلْتُ:‎ 


1 - 


TRUE JG‏ الْمُسْتَذْكر: sé JH BS,‏ هذا الْكَلام؟! el‏ هذه 


YW الْحَبر‎ Jab i agin ما سَمعة‎ JB تَرويها. نل الَْبر تم يك مين في‎ alga 


8 


2 
95 


أن Guat‏ کر ےت . آنا al‏ أقل: St‏ الاب S45‏ - بَعْدَ GA‏ - ثُمّ طار. 


5 بَعْدَ ولادته — خُطوات قَلِيلَةٌ‎ -- ern 1:88 ما‎ dE 
«Le 


la 1,4‏ 
as, AS‏ 22 
قلت لِتفسي: BS‏ وَلَدَتِ الرَّوْجَة غرَابًا؟ 
¿sico 3 ae‏ ا لاير 
سالت صاحبى: «ممن استقيت GA lia‏ 
07 ر عو ر مفو اه ف 
قال all‏ «الْحَق أنى سَمعْتهُ من فلان.» 


"| 






































per iz E Je oie’ of ماف‎ ai ى عدو ےی“ ے‫‎ 5 E di gee 
يَمْشِي‎ GLE Goal أَنْ قد‎ legó إلى فلان الثاني أَسْأَلَهُ: «كَيْفَ جار - في‎ Shai 
7 - of رض پر‎ 
SASS, ples yl قَدَمَيْهء‎ Je 


En‏ را - اماف & ,79 o‏ کے۔ es‏ ہے 35( سی سے 

EU ER سا‎ COS N gs 

- PE 5 ae eee fo bo 0707 go 8007 ا‎ ae DS Ln 

SAS) la al‏ ما يَتقول الناس» وَيَتَرَيّدُونَ فيما يَسمَعْونٌ. کن على das‏ ان ناقل الخبر کان 

Ka‏ صادق فيما نَسَبَهُ Go GY‏ حَدِيثْء GLAS‏ الْكَذِيرِينَ de‏ آنا لع أو LE EIN‏ هذه 
8 ريك سے وا و و ےگل of oF 2 Sor.‏ ے 0ن ef av By ah fe‏ نے 


da الْغْراتُ‎ 


2 كه ر 


dl يُضِيفَ‎ N صاحبي‎ des dla ES اناس معتوها او‎ 
ee ait al (00 0 +7 ۵ فيه.‎ 5565 


3 


بعد أن Gals‏ 2 ا ا ds‏ — وُلِدَ سانا لا يَتَحَرّكُ. را لم یں fold‏ 
Baal,‏ لما ولد الْغرابُ لَمْ يَعشُ. لَقَدْ مات ZT JE‏ ولادته. هذا K‏ ما Gli‏ لصاجبيء يا 
REN,‏ 


cel تناقض‎ (y) 


Ss بهذا الْخَبَر‎ Se صاحبي:‎ ¿a 

قال لي دالحَق OF‏ الذي iS‏ به ish‏ 

KG S52‏ ما سَمِعْتُ لَمْ أَسْتَطِعْ أن teal‏ کال 

Zell جذ‎ de 583 (eE Si de إِنْسائَة‎ 36 Gis 

Jay ما يُشيعْهُ النََّسُ مِنْ‎ Y Aa أَنْ ْ أتَعَرَفَ الْحَقیقَةً‎ fe S553) 
Idabel وَإِنْ كانت‎ 

ésas‏ إلى فلان SU ÓN‏ أحالني Je‏ رابع 

as‏ إلى الرّابع fe ge ‚Sch‏ خامس. 

هگذا: Se ES A551 SUB‏ خامس dl‏ ساییں. bay‏ ساس إلى سابع. 


so 


حَرَصْثُ e‏ مَصايرَ GS fa al‏ حَقِيقَةَ ما Gas‏ في هزه dal‏ 
je‏ الْوَجْهِ الصّحِيح. 
كانّ عَجَبي is‏ منْ Sadly LES oa‏ الرٌوايات. 


a 39°, 9 


jus كه‎ 8515 ue dl الغرات كلم‎ ee 


la 1,4 


0 
N“ 





GE 930, 
| . 


وثالث يزعم: 


hall ae §‏ صارَ في حَجْم إِنْسان. 
وَخامِسٌ ir soi‏ وَلَدَثْ طاِرًا abla Cane‏ لم َفْهَد dl ¿e alll‏ وَجْهُ إِنْسان 
alias‏ غُراب!» 
وسادس وسابعٌ UE NE‏ غَيْرَ ما قالة الْآخَرُونَ. 


YN 


da الْغْراتُ‎ 
الفَضْلٍ»‎ ah us 3 (٤ 


al; Jean; تتكمش‎ dá! es] all 
AssLás! e = e un ws نا‎ Fach بی ي البَحْتْ‎ se 


IQ 07 


ql ix “gh i £8 SIS‏ تَدُوَتَهُ en‏ جين وَحین. 


2 


و 


کان ¿ Wis‏ للوفاء والاًکاء. كانت و 4 ¿sala‏ لشهود 43545 
hy ol JE‏ جالِسًا ELS GS‏ مِنْ أضحابه. 
كانوا يَتَسامَرُونَ في دارہہ YE‏ عادَتِھمْ في ليالي الْجْمَع. 


)0( مَصْدَر الشَائِعَةٍ 


رمق فقن أن غرف الْحَقِيقَةٌ de‏ «أبي zu Jill‏ 


56 > هو 
| 


NS dd ہے‎ 


AN 2585)‏ ممًا قَلْتُ. 
JES S52‏ وَضْيُوفه في الضّحِكٍ. 
al‏ 35 يَحْطْرُ ببالهم أ نْ dl dues‏ وَالَعَباءُ ar‏ النّاس إلى Ju Jats‏ هذه 


oli Ait 


5 أَخْبرْهُ ls‏ سؤاله!» 


hall عْمْرُ‎ (1) 


BANG de gal به بَعْضُ‎ Sais ما‎ Sal Le» قال في دَهشة واشتذكار:‎ JASN cdl 


PER je Sis ما‎ 45.55 Al] ‚Laie al aos التي‎ sth الغراب‎ ás daz das Chl وسذاجة.‎ 

الصجيح: sh inkl. eb a‏ القَضْلِء هذا أنَّ 4355 وَضَعَتْ Ai yh rors‏ 5% 
طال Sc jus‏ الله dill 000 le‏ «ماذا اخْتارَ لِوَلِيدِهِ So‏ الْأَسْماءِ؟» قال: Bin‏ 
ا أَنْ يَسْتَحِيبَ ا 4 led!‏ وَيُحَقَقَ فيه رَجائيء فَيْطِيلَ عُمْرَهُء حلا Lo‏ 


— Al إِنْ شاءً‎ - dla, BG الْحاضرينَ: «سَيَعيشُ‎ Ssh بنا السَّهَنُ. قالَ‎ JU Zac 


\Y 


١ الغراتُ‎ 


o9 ° 


5 امار «سَيَّمُدٌ الله‎ ¿ell ل«أبي الْفَضْلِء‎ ia الغراب‎ za de dll Ausb bse PE 
al e 


7 


€ 


ل اذھ موا ول انقض. كان هذا sea de y uel‏ الما le‏ وو 


2 
- % cook 


ce‏ الظُّونَ. . ولله فيي sis‏ شُكونٌ!» 

Gs — الغضْن»‎ Biel oil Sal, مُتَعَجبَاا‎ ib lad الرَجُلْ بَعْدَ قَلِيل‎ E 
تماڌوا في‎ BE 913535 َبَدَلُوا‎ Ag حَوَلُوا فيها‎ GR SÓLA هزه‎ vas 59% 
tet 5 — ولادته‎ 15 - all JY S55 Bip She دافاو عن المؤلود. أنه‎ eL 


aal Jas Spall Sd 22 En عو السا لق اتی‎ BE كن‎ 32 bs 5 aly 
Na LK Sob Syl الشائعات ھا ا‎ ds الأكاذيبء‎ Ga أَنْفْسُهُمْ‎ 
Ag de كان‎ fi 


stall بقل‎ Sia. «Jail oh af Só 


5 


وو دو 


هُمْ توا - fe‏ — الَذِي لَمْ 


۳ 


الفصل الثاني 


SoU الْعْضفور‎ 


.4120 ۔ 7 38 % 
)\( عود إلى al» cu‏ الفضل» 


e Den] Eh Ju‏ الله SIE) vlad‏ إلى ah‏ الفضلء le‏ 6381353 في 


o 


Als cauto كن‎ ¿idas ¿sa ¿Ls Ga ن أولِكَ الِّينَ لا يَحْتَفظُونَ‎ e ales 
فَهُم.»‎ O95 ما تَسْمَعُ‎ K 335 yl 

)1( 4,3 وَاخْتِبِارٌ 

Exe فيها‎ GLE طريفة سَمفٹھاء وَسَأقصّها عَلَيْكُمْ‎ ibs الْجُلساءِ: عندي‎ Ssh Ju 


39 0 


usa, das) Es «واسط»‎ sss 3 عاش‎ 


„09 37 


كان شَدِيدَ ت wer «al pole Si‏ «الصامت». 

pall الإختفاظ‎ Je قذَرِهمٌ‎ ails يَعْتَّقدُ أنه من وف الاس‎ GIs 

ss GIS فيما‎ A قَلَيه‎ 7 u 

E A E A EE Win paar Je 
MES 


da الْغْراتُ‎ 
«cralially y «الضاحك»‎ gs (y) 


‚EL 5b «الصّامتِ».‎ oh الْفُوْصَةُ. 585 إلى‎ or Ich 
dials (gags 34 a زيار مُفاجَة في مُنْتَصَفِ الَّليْلِ‎ 


.ےڈ 3( 22 


A]‏ «الصَّامتْ» _ من نومه - مت 


EA db في‎ deal (62 Gall زائِرَهُ‎ JLa 
لكك لتقي‎ Gite ا‎ be 588 Uy ply Sly ets sats 


aif ad el Has Ball Sg - sil EE‏ لَنْ 83 به Gils‏ مَنْ 


- 


کان 

Gl‏ «الصّامت»: «ما أَجْدَرَنِي chi,‏ يا «ضاحك»! لَيْسَ PLU ET‏ مني ولا 
TADA‏ 

قالَ ela‏ «لَسْتُ أَْتابُ في وَفائكء A ys‏ في إخابِكَ. ذلك عِنْدِي ia‏ 


الَيْقین. dE‏ ما Gi Madi‏ تَدقَعَكَ GLE‏ ما تَسْمَعُ إلى الإفضاء به 158 ai abs ¿do‏ 


u ع‎ 


پر گر اف سے 


al phe or ¿ES الاس‎ 22 Es öl o alo من‎ 
إلى کان‎ (oie 58 سرك‎ Jañs 3 ذلِكَ.‎ 7 E ges Wb قال «الصّامتٌ»:‎ 


od} وأفض به‎ > ¿SE — يا «ضاحك»‎ - ¿421.6 ls منّ الإنس‎ GIS 
lesa E Lo ill. Je 


ey ہت‎ 


Ly اقول‎ late... 8555 لَحَظات: وَضَعَتْ ما‎ is 


7 


eas E ils Pr لَكَ: إِنَّ‎ Sis مُصَدّقي, إذا‎ a e] JÁ U8 rates 
ممَّنْ‎ Asi حقیقَةً بَلوانا‎ 5 al عُصْفُورًا 55 3555 مُنْذْ لَحَظا ا‎ tas 5d; 
Zu a رَوْجَتِي‎ GIS Jol قابلة‎ gS Ai Gl Je يُقِيمُونَ حَولنا. حَمذنا الله‎ 

AS aed عن الاس‎ Si SS أَنْ‎ fe حَرَصْنَا‎ Ball Usd كما‎ a منْ‎ ¿gal 
Sas الشامتين. لا‎ sus; السَاخْرِينَ‎ 27 is WISS [Kt] لو ذَاعَ‎ ¿Ll 
ES EA SS is ee bi 
1351 ii oe As eo ze ضاق‎ eel aa ds dl oe y el 


E ok 95uíis- 


se BUSEY els تُشاركني في‎ pl 


1١ 





© ور ك .32.3 .07 قے برق لم واي‎ a 2 3 3 “ae 
‚lan 5 «الصامت» على «الضاحك» يعزيه ويهون عليه مصاية‎ Jas) 
Sgro رر ور‎ wor لماي‎ BL چە‎ 087 

کے )سے 3 8 22 re‏ و 

تظاهرَ «الضاحك» بشکر صاحبه Je‏ وفائه وإخلاصه. 

wo“ 3 2 4‏ کر 1 2 497 Lo.‏ 4 
ale‏ «الضاحك» إلى بيته» 555 ¿lus mE]‏ ليلته, نتیجھ محاولته. 


)£( بَيْنَ «الصَّامتِ» وَرَوْجَتِهِ 


0,8 - عو Zep, 3 3 za‏ 2 
Os,‏ ماذا صنع «الصامت» بعد خروج صاحيه؟ 


ol‏ يَسْتَطِعْ J] Gais Öl‏ فرَاشهء BG!‏ بالنوم. 
duets zuls‏ ما قالَة «الضاحك» 1635 652 


\V 


الْغْرابُ الطّائنُ 


oz 2‏ ... و a 2 A STE‏ 
اشتد به العَحّب. ساورة ١‏ 3 مما سمع. 
Hs E‏ 9 2 
ضاق صدرہ Lasl‏ صیق بسر das‏ «الضاحك». 


> 


3 


طاز النَوْمْ منْ ASE‏ وَطالَ به ‚El, BIN‏ 

315 فراشهء لا 38 له‎ de As Ye 

E «الصَّامت» دَلايْلَ الْحَيْرَةِ وَالْهَمّ‎ EA 
PEA ARE] il الفضول إل 555 مده‎ gai 


ےم عقو 6ه و 


ری .07 2.23 LZ‏ ہے EL 956% om‏ 8 ہر و of st Te‏ عر 9 
الات غتزه 1533333 تفالة أن نم امس A A A‏ 


0 
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3 2 وک ان‎ RE 
بِحَرْفٍ. لاد بالسكات.‎ GEES 
Beg). E E ss. 30% SR 
الْخَيرَى.‎ SÓN منْ فضول‎ Saal زات‎ 
الگمين.‎ Fall 3505 ضاعَف منْ شوقها إلى‎ 


گے 6 3 
اہی «الصامت» 


VA 


الْعُصْفُورٌ النَاطقَ 


IS o- 155 of جه مو‎ 


al في‎ US أن تتركة, لا‎ er «الصّامتٌ»‎ las 

So 0‏ ها do‏ فُضُولِها: do SEELE‏ إِلَحافھا. 

ei سُوَالِها‎ Ge عَلَيْهِ مَسالِكَ الْهَرَب‎ Sic 

a rar E JL des Sil, a, en‏ خَطِير 
اسْتَوْدَعَنِيه ICE A ¿solo‏ ماذا انا ar ¿sy ¿sl GIS Ile‏ 
NS soe‏ لأسيل إل Slgas a‏ ذلك MLS‏ 
al GALS ss Sits‏ على SIS Las da YAS QI dis Syke‏ يُناجي به 


ہے۔ ° 


تَفْسَةء فاعْدَّرّمَتْ أَنْ ضار ہما Sat‏ 

de aba‏ رَوْجِها بايِسمَة. la gl ui asl La, 2853588 dí IG‏ وَأَعْظَمَ 
وَفاءَكَ! نت على Gs‏ فيما تَقُولُ يا 5 SM‏ ےت 4548 

ee 
6 OF الباق العاقل الا‎ aly إن‎ allt من‎ 
vali لہ از ما ياك عل‎ EE 

قال «الصَّامِتُ»: agal Sich‏ ما تَقُولِینَء فَأَفصِحِي!ء 

قالتِ Sb ÓN‏ شريگة LES‏ في الْحَياةء تَرْعَى سِرَّهُ Sl‏ ممّا يَرْعاةُ. فان K‏ 
Al Bs‏ تود ليها ITS‏ للزوحة مع US — legó‏ كفل — شان مخف عن 
Lane‏ آي de‏ شیّم SAS cl‏ ها روجا را مهما BOSS‏ في ذلك de pull‏ 
خَطَر. za Gels‏ يَكُونَ من 4555 dis fe‏ وَطْمَأَنِييّة.» 

Ju ı ۶‏ عَلَيْھا قائلا: Lo»‏ کے خلاصك — يا 
al as y e o ee‏ كن 
ما اشا أن J) Ail SE dais‏ الإفضاء به Er lilas ats ds ya J‏ 
صَواحِبكِ وَجارائِكِ. 531 ei‏ فيمَنْ حَؤْلنا 53% وَيَفَضْحٌ RE‏ 

alla‏ الزَّوْجَةُ: «هذا 285 «EL‏ لا جال لإمُتراضه. لسن لك هذ حاف وت 
بَعْدَ أَنْ JE Bling iz, dad de - pj y sé ¿e‏ 
cad osa Jess al‏ کرک 


da الْغْراتُ‎ 


zu Js (0) 


363 «الصَّامِتُ» في الْأَمْر وَقالَ لِنَفسِه: «لَيْسَ مِنْ SUI) as‏ في só‏ مما A‏ 
33 

8555 إلى‎ ojo «الصَّامتُ». لَمْ 3% في الإفضاء ء‎ Kl 

ds 4 فيه‎ EU zus be ¿e dl مما‎ 8535 El 


of 


الث شبات السّهّر «glills‏ بَعْدَ 5 2 Ada‏ فة 
A alle a ala; pall «Solá, lait‏ 


3 2 
«الصامت»‎ aj (y) 


AA AAA TES ss E 

SB «الصّامتِ» مِنْ‎ 54m ضاق‎ LS ale ضاق صَدْرُها‎ lao Je e 
بيا‎ gn إلى‎ da حاوَلث أَنْ‎ Ke 

لَمْ تَر بدا منْ تفريج de‏ ا لجارّتها «La jus‏ 


of ° 


َمْ طق أَنْ سیر إلى e JI sé A‏ جار 
طَرَقَتْ بابّها. ul) al de Lala‏ 


¿ús 


TT‏ تالت ورك a SIE‏ في هذا 


26-30 


is gain القت المتاخر من‎ 
¿e حَوْلَ‎ hgh الْجارَتيين جوارٌ‎ GS Sls 


EN 


5 on 
7 S 


1 


ZEB 0 
(200-2 





a‏ 7 اجار Zu e‏ جارّتهاء وَلَتحْتَفْظن بحكايتها. 
قر o. off‏ 


OF 5 nz 5‏ و Bie ior‏ 7 - راق يوي 
estab]‏ زوجه «الصامت». أفضت إلى جارّتها Las‏ سمعنه» بعد 


a BE Behe رت‎ 7 78 
«غندورًا».‎ 20a) الضاحك سمى‎ 


(V)‏ جارَةٌ الجارّة 


00 مه‎ 4 3 Sa ee 
«الصامت» إلى بَيتهاء ناعمَة البال.‎ dag} رُجعت‎ 
% of 

| 


نْ أفضث llo‏ إلى جارتها. 
Se pl‏ إلى فراشهاء وَاسْتَسْلَمتْ pil‏ عَيّناها ... 


of‏ و 
co A >‏ 


۲١ 


da الْغْراتُ‎ 


pio ا لم تطق‎ es 1530 JE. بها‎ BEI جارة «الصَّامتِ».‎ as al 


o 


JI‏ الصّباح. J) dé pal‏ جارَتھاء 3365 Lgl‏ وَتُوقِظّهاء Lgl ¿as‏ يما سَمِعَتَ من 
e‏ «الصّامتَ» 3% si‏ ن cabs gual‏ من pally ae‏ 
تَرْو all de ZAI‏ الذي ن سَمعَتهُ منْ جارَتِها Lal as Sila ‚gs‏ 


E 


إلى ما Gras‏ منْها DU‏ رَعَمَتْ «الضَاحِكَ» ill‏ 8415 طُرْطُووًا. 
de (A)‏ 33 41 جارة 
KERLE SER] 3 AGN Solel 2585‏ 

ais 6!‏ أَنْ 3 CaS AS‏ الّرٌ في صَدْرِها كمينا. 

ng IM الجاركين‎ lá عَنْ‎ fer GE al 

اضاقت dy HG‏ ما سَمعَث. SOS‏ فيما 1055 3,285 


See 


يَطُوفٌ بِمَوْلُودِهِ 3953 


I lus 


ol Le‏ «الضاحك» 


TIA 
AN ذيوع‎ (4) 
des clue في‎ day استيقظ «الضاحك» من‎ 


ES‏ لِبَعْض Lb‏ )4653 ما سَمعَ So‏ أَفْوَاه جيرانه. 


¿Guias Fan متنادِرینٌء وَيَتَقَبلَه‎ ls يَتَناقَلَةُ‎ zul 


dk 549 des Sel LAN 1S تَسْمَعْ‎ a al مَنْ عَرَفَ لِمَنْ‎ si 
له‎ SSS إل 0 6366 «ماذًا‎ GIS 

ans gal 535 Lal 55 3 335 si, ‚a e‏ «عَنْدُووَا؟ 
e‏ 


له es dos‏ حفلة مشهوزا؟ ألم ره 545 
Glas‏ به في E obi‏ مَمْرَورَا؟ 


۲۲ 


al الْعُصْفُورٌ‎ 











)1( غاب عَنِ 3531 


ee 5 re) 5 o. a4 5 و‎ a ae eee 3 a eave ce 
Je “0 jus والاحتفاظ‎ “aeg الان عرف «الضاحك» كيف عجز «الصامت» عن الوفاء‎ 
غير المُنتظر منة!‎ 

گذلك ze‏ «الضاحك» GS‏ انتَشر al‏ مَعَ استحالّة وقوعه؟ 

777-2 3 02 مھ 2 lo Zo SG 2 PE wi‏ 2 
GS‏ غاب عَن «الصّامت» — LE‏ غاب عن الرّواة - أن الآدَميّة لا تلد غصفورًاء 


o GE 


so. o 07 SL مہ‎ 2 7 
Sus EII al وان «الضاحك» عزب»‎ 


yy 


الْغْرابُ الطَائژ 


„as‏ الْجَمْعُ شاكرينَ lá Sol‏ ما أتاح لَهُمْ سَماعَهُ asis HEE de‏ وَالْأَحْبار 
وَيَدائع الملّح والأشمار. 


یُجاب Lis‏ في هذه الجکایة عن الأسئلة الآتية 


(س١)‏ ما هي الشَّايَعَةٌ ال اشرت في y JE oli‏ وموْلُودِہ؟ 
(Y ya)‏ ماذا قال ¿an‏ الأؤل» حين سكل عن هذه الشافعة؟ 

(س۴) ماذا قال «فلان الثاني» حين سأله de lady‏ حقيقة SAN‏ 
(س٤)‏ اذا لم Glued‏ «جُحاء ما سمعّه من «فلان» و«فلان»؟ 
(س٥) Sac aS‏ الذين حاول lady‏ أن ill Gas‏ من أقوالهم؟ 
(س٦)‏ ما Ge‏ الأقوالٌ yal‏ في „AN By GLb‏ وحياته؟ 
(س۷) dads LOS GK‏ إل مغرفة مصدر الشائعة؟ 

(Aya)‏ بماذا سَمّى «أبو الفَضْلِء oly‏ الجديد؟ 

(س۹) SE‏ نشأت إشاعة: أنَّ المولود غُرابٌ؟ 

(س١٠)‏ لماذا حار «أبى الفضل»: El GT‏ إلى التعجّب؟ 
(س١١)‏ ماذا كان يعتقدٌ «الضَاجك» في صاحبه «الصّامت»؟ 
(س؟١١)‏ ما Aull‏ الذي Al‏ به «الضَّاحِكُ إلى صاجبه «الصّامت»؟ 
(س؟١)‏ ماذا صنع «الصَّامتُ» بَعْدَ روج صاحبه دالضاجكء؟ 
(س؟١)‏ ماذا كان of‏ «الصّامت» وزؤجته بعد خُروج صاجبه؟ 
(س6١)‏ بماذا نصحت ÓN‏ لدالصّامت»؟ 

(س١١)‏ ماذا دار بِيْنَ 4555 «الصَّامتِ» وجارَتها؟ 

(س۱۷) ما هي Sal ÓN‏ التي LA‏ الجارات إلى ولادّة المُصْفُور؟ 
(س۱۸) GS‏ عرف دالضاجكء أن ¿lo ds ¿ón‏ وشاءَ؟ 


vé 


